BUDA VILLO

Hol kivetelezett, hol mell6zott
Szabé Magda szaz éve

(Szerk.: V. Gilbert Edit, Soltész Marton)

Szab6 Magda sziiletésének 100. évforduldja alkalmabol 2017 oktédberében a PTE BTK centrumu
Kortars Vilagirodalmi KutatéKor, a PTE BTK Modern Irodalomtorténeti és Irodalomelméleti Tanszé-
ke, valamint a PTE BTK Klasszikus Irodalomtérténeti és Osszehasonlitd Irodalomtudoméanyi Tanszé-
ke kétnapos konferencidra hivta 6ssze Pécsett az orszag és a vilag szamos pontjarol érkezett kuta-
tokat, oktatokat és muforditokat. Amint arra V. Gilbert Edit a kapcsolddo kotet bevezetdjében is utalt,
tobbek kozott olyan kérdésekre keresték a valaszt, hogy milyen mddon van jelen az iréné munkas-
sdga a mai irodalmi koztudatban; milyen hatdssal van a kortars iréinkra; része-e — s ha igen, mikép-
pen - a kulturalis és irodalomtudomanyos kozbeszédiinknek; valamint hogy miért Szabé Magda az
egyik legtobbet forditott magyar szerz6. A népes kdzonség elétt zajld, nagyszabasu rendezvényen
elhangzott eléadasok tulnyomoé tobbségének irdsos valtozata V. Gilbert Edit és Soltész Marton szer-
keszt6i munkajanak kdszonhetéen 2019-ben kotetben is megjelent Szabd Magda szdz éve cimmel a
Széphalom Kényvmthely és az Orpheusz Kiadé gondozasaban.

A kotet els6 tanulmanya Kabdebd Lorant tolldbdl szarmazik, aki Szabé Magda ismerdjeként, ba-
ratjaként, munkatarsaként, palyatarsaként és kritikusaként szamba vette az ironé palyajanak legje-
lentésebb dllomdsait, az Ujholdas id6szaktél kezdve a koltéi palya feladasan at prézairdva valasaig
— egészen addig a pontig, amig maga a tanulmany szerzéje is — ahogy fogalmaz — ,rddobben” arra
a tényre, hogy ,Szabé Magda az egyik legjelentésebb magyar prézairéd” irodalmunk szinterén, aki
nemcsak hogy komoly vilagirodalmi visszhangra is taldlt, de akinek muvei csodalkozé ahitattal tol-
tik el a magyar didkokat is. Szabd Magda iréi palyajanak torténetét Kiss Noémi tovabb arnyalta ta-
nulmanydban, megidézve olvasoi szamara a politikai hatalmak és valtozasok hulldmverésében el-
lavirozé miivész életutjat, a korabeli irdi elittel valé kapcsolatat — mindezzel rdmutatva arra, hogy
az irédnd hol kivételezett és sikeres szerepet toltott be a magyar irodalom vilagaban, hol pedig a tel-
jesen mellézott miivész sorsat viselte magan. Kiss kiemeli, hogy az iréné munkassagat az iro-
dalomtudomany ma is inkabb lektirnek tekinti, semmint szépirodalomnak, ebben a megitélésben
pedig komoly szerepe van annak, hogy az utobbi évtizedekben rendre kihagytdk 6t az akadémiai,
irodalomtorténeti munkakbol, valamint kozrejatszik az a tény is, hogy a néi szerzék mai napig mel-
l6zottebb szerepekbe kényszeriilnek. Kosztrabszky Réka a korai Szabé Magda-regények (Freskd,
Az 6z) fogadtatdsanak vizsgalata soran arra a kérdésre kereste a valaszt, hogy milyen elvarasoknak
feleltek meg a Rakosi-korban osztdlyidegenné nyilvanitott ironé regényei, s mi alapjan vélekedtek
ugy a kritikusok, hogy a polgari-konzervativ és vallasos vildgnézet feldl érkezé szerz6 hatarozottan
kidllt a szocializmus mellett miveiben. Kosztrabszky a két regény elemzésekor megallapitja, hogy
bar az ironé miveiben valéban kiemelt szerepet kapnak bizonyos tarsadalomkritikai szempontok,
a témavalasztas és a szovegkozi utaldsok azonban sokkal inkabb egyfajta iréi tudatossagra és elé-
vigydzatossagra utalnak, semmint politikai elkotelezédottségre.

Tovabbrais a torténelmi-politikai helyzet latdmezejébdl nézve Soltész Marton egy érdekes kap-
csolat részleteit tarja fel Szabé Magda és Kiraly Istvan életitjanak és munkdssaganak meglepd
keresztezddéseire és kapcsolddasi pontjaira helyezve a hangsulyt. Soltész irdsa révén még ponto-
sabb képet kaphatunk arrél, hogyan élt Szabé Magda a kor politikai hatalmainak szoritdsdban, mi-
féle kényszerl kedvezményeket tett és hogyan lavirozott a valtozo politikai rendszerek elvart sze-
repkorei kozott. Barcsi Tamdas irasaban azt tekintette at, miként jelenik meg az 1956-os forradalom
Szab6 Magda hatvanas—hetvenes években publikalt regényeiben, azaz A Danaidaban (1964), a Kata-
lin utcdban (1969), a Mdzes egy, huszonkettében (1967) és A szemlélékben (1973). Tanulmanyaban a
szerz6 arra kivan ramutatni, hogy Szabd Magda a fent emlitett konyveiben ,kompromisszumos”
modon abrazolja az eseményeket, tehat regényeiben meglehetésen dvatosan fogalmaz az '56-os
torténésekkel kapcsolatban, elsésorban a mellékalakok veszteségei altal érzékeltetve az egyértel-
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mUbb allasfoglaladst. Dobos Marianne publikalt interjujaban arrél beszélget az irénével, hogy hon-
nan erednek a miveiben felbukkané allatalakok, amelyek funkcionalis szerepet kapnak a regé-
nyekben. Szab6é Magda tobbek kozott elmeséli, hogy szamdara az 6z figurdja az elérhetetlen és
megtarthatatlan szépséget szimbolizalja. Sz6 esik tovabba a vilaghirlvé valt Az ajté ciml md valé-
sagos emberi és allati alakokrél megformalt karajtereirdl is, igy példaul az emlitett md Viola nevi
talalt kutydjarol, akinek a torténetben jelent6s szerep jut a néi fészereplék kozti ellentmonddsos vi-
szony abrazolasaban.

Kurdi Mdria Szabé Magda szamos angol nyelvre leforditott regényének kiilfoldi recepciéjahoz
hozott adalékokat, igy példaul a Mondjék meg Zsdfikanak (1958), Az 6z (1959), a Disznétor (1960),
a Pilatus (1963), a Tiindér Lala (1965), a Katalin utca (1968) és Az ajté (1987) cim( m(ivekhez. Tanul-
manydban a szerz6 kiilon figyelmet forditott Az ajté (The door) els6é és masodik forditdsanak fo-
gadtatdstorténetére, kiilonbséget téve a férfi és a néi kritikusok megkozelitései kdzott. Tovdbbra is
kiilfoldi vizeken evezve Rozsnydi Edit az olasz konyvpiac magyar vonatkozasairdl ir részletesen, ki-
emelve Szabdé Magda jelenlétét, aki napjainkban az egyik legismertebb magyar iré Olaszorszagban
annak ellenére, hogy évtizedeken keresztiil az ismeretlenség homadlydba burkolva volt csak jelen,
miveivel csupan szerény visszhangot keltve. A tanulmanybdl megtudhatjuk, hogyan valt Szabd
Magda az egyik legismertebb magyar szerzévé Olaszorszagban, illetve képet kapunk az olasz re-
cenzidkban jelen lévé leghangsulyosabban szempontokrél. Ezutdn az angol nyelvteriilet felé visz-
szakanyarodva Najbauer Noémi (a Tiindér Lala angol forditdja) visszaemlékezését olvashatjuk, aki
nemcsak sajat forditdstechnikai megoldasairdl beszél, hanem részletesen mesél a szerzdvel kiala-
kult munkakapcsolatarél és a m(i (angolul A csodafiigefa ajandéka) fogadtatasrol is az amerikai ma-
gyar gyerekek és sziileik korében.

A kotetben ujabb tematikus blokkot inditva Perla Erzsébet a debreceni Déczy Gimndazium ha-
gyomanydrz6 rendezvényeirél és vetélkeddirél szamol be, kiemelve annak fontossagat, hogy a gye-
rekek ne csak kotelezé olvasmanyként ismerkedjenek meg Szab6 Magda életmtivével, hanem valé-
di, .él6” kapcsolatba keriiljenek sziiléfoldjiik egyik legismertebb alakjaval. Ezutan Szilagyi Ildiké a
Szabé Magda-szovegek vajdasagi befogadasanak és kritikai recepcidjanak helyzetét mutatja be,
nagy figyelmet forditva arra, hogy manapsag milyen hatdssal van az iréné életmdve a kiilhoni ma-
gyarsagra. irdsaban Szilagyi olyan embereket szélaltatott meg, akik mesélni tudtak Szabé Magda-
val valé taldlkozdsukrdl, illetve valamilyen médon foglalkoztak vele. Az ezt koveté tanulmanyban
Maisch Patricia azt vizsgalja, hogyan jelenik meg Szabé Magda munkassaga a hazai kozépiskolai
magyarirodalom-oktatasban, illetve, hogy megjelennek-e (és ha igen, miként) a 20. szdzadi magyar
irodalom tanitdsdnak gyakorlataban a néi szempontok és maga a néi szerzéség kérdéskore. A szer-
z6 végkovetkeztetésként kiemeli, hogy az iréné mlvei — a Nemzeti Alaptantervben elfoglalt kivéte-
les helye ellenére — nem vagy csak csekély mértékben vannak jelen az irodalomoktatasban, amely
hazadnkban jelenleg egyelére nem torekszik a nemek kozotti egyenléség megteremtésére. Tovabb-
ra is az iskola témakorénél maradva Kényiné Kovacs Anita kovetkezd irasa a kozépiskolds didkok
szamara kiirt palyazat menetérél és eredményeirél ad tuddsitast, aki didkjaival Az ajté cim( regény-
hez készitett kisfilmet. Konyiné kiemeli tovabba a film és a regény mufajanak megkeriilhetetlen
kapcsolatat, valamint izgalmas tdmpontokat is ad a tandrok szdmdra annak kapcsan, hogy milyen
motivumokat és problémakdroket megragadva lehetne tovabbi diskurzust folytatni Az ajté cim re-
gény apropdjan a didkokkal.

A mitologia és a mitoszok tematikaja felé haladva Karpati Bernadett Szabéd Magda A pillanat
ciml miive kapcsan vizsgalddik, kiemelve, hogy Vergilius kanonikus eposzanak, az Aeneisnek az at-
irata tobbféle paradigma feldl is értelmezhetd, Ujabb és Ujabb jelentésmezdk feltarasaval. Ahogy
azt Karpati megemliti, ugyancsak egyfajta variabilitas jellemzi a regény nyelvezetét, amely helyen-
ként parodisztikus, szatirikus elemekkel operal — mi tobb, beszédmddja egyenesen travesztikus
magassagokba ivel, megfosztva az eredetileg magasztos eposzi jeleneteket minden emelkedett-
ségtdl, gorbe tikrot allitva a kanonikus miiveknek, az irodalom és a politika viszonyanak és a hatal-
mi konstrukcidknak. Amint az mar kozhelynek szamit, az antik és a keresztény mitoldgia torténetei
Szabd Magda miveltségének alapjat képezik. Ennek kapcsan tanulmanyaban Maté Gabriella arrél
ir, hogy az iréné hogyan allitja alkotdi szandékanak szolgalataba a mitoldgiai narrativa lenyomatat,
azaz, hogy hogyan valik maganmitoldgiaja eszk6zzé mlvei megalkotasaban. A szerzé kiemeli, hogy
Szabdé Magda mivei és a mitoszok kozott altalaban tartalmi, motivikus a kapcsolat, vagyis az iré
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legtobbszor nem emel at konkrét szerz6t vagy kozeget (leszamitva A pillanat cim( regényt, amely
kivételnek szamit ebbél a szempontbdl). Ez a motivikus kapcsolat pedig a modern tortnetek uj értel-
mezési rétegét nyitja meg. Auer Eszter — az iskola témakoréhez visszakanyarodva — egy olyan ok-
tatéi/tanuléi modult vazol fel irasdban, amelynek segitségével a tanuldk konnyedén bévithetik mi-
toldgiai ismereteiket. A példaként levezetett projekt ahhoz nyujt segitséget, hogy hogyan lehet ered-
ményesen bevonni Szabé Magda A Danaida cim( m{vét a magyar oktatads keretei kozé, kiemelve,
hogy a regény kivalo terepet biztosit arra, hogy a tanar és a didkok egyiitt gondolkodhassanak olyan
fontos kérdésekrél, amelyek mdaskiilonben elsikkadnanak az érettségi kovetelményeknek vald
megfelelési kényszer szoritdsaban.

Beke Ott6 arra az érdekes ellentmondasra hivja fel a figyelmet, hogy bar Szabé Magda alapve-
téen és kategorikusan prézairéként hatarozta meg magat palyadja hosszabbik felében, regényeit
mégis egyfajta implicit liraisag, zenei metaforika szdvi at. Beke szerint erre a mélyben megbuvé ze-
nei prézanyelvre mutat ra a Fir Elise cim({ m(, amelynek szovegét zenei hasonlatok és utaldsok, va-
lamint a zenemlUivészet- és tudomany teriiletérél szarmazo kifejezések jellemzik. Pataky Adrienn az
iréné lirdja felé fordulva annak recepcidjaval foglalkozik, kiilon figyelmet forditva a kortars muvé-
szek beszamoldira. Tanulmanyaban tobbek kdzott arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy hogyan le-
het, hogy Szabd Magda egyszerre volt elismert és elhallgattatott szerz6, s miért nem versekkel foly-
tatta palyajat az 6tvenes évek masodik felét6l. A valaszok nyomaban a szerzé részletesen végigveszi
az irén6 palyafutasat, kiilonds figyelmet forditva az utolso pillanatban visszavett Baumgarten-dijbol
fakadd sérelemre, amely meghatdarozé momentum volt az iréné palyajan, s amely komoly szerepet
jatszott lirai visszavonuldsaban és prdzairdi visszatérésében. Bittner Ménika tanulmanyaban Szabé
Magda négy regényének (Freskd, Az 6z, Disznétor, Mézes egy, huszonkettd) és egy szinmlvének (Ki-
gyémards) id6kezelését vizsgalja elbeszélés- és szerkesztéstechnikai szempontbdl, felhivva a fi-
gyelmet arra, hogy mind az 6t m( torténete csupan egyetlen nap eseményeit mutatja be, illetve,
hogy a narrativa az iréné mindegyik emlitett munkajaban olyan eseményeket allit a kozéppontba,
amelyek a mult dtgondolasara késztetik a szerepléket.

Jolanta Jastrzebska Szabdé Magda autobiografikus mdveinek jellemzdit és ellentmondasait
vizsgalja, kiilon figyelmet szentelve az Okdt cimU regénynek, amely megfigyelései szerint végered-
ményében csupan formailag és ironikusan érvényesiti a felszinen onéletrajzi irdsként kezelt mi
tradiciondlisan neki tulajdonitott jellegzetességeket. Jastrzebska ugy véli, a regény , jatékos hibrid
mivolta” kovetkeztében csaladregényként is olvashatd. Szintén az 6néletrajzi narrativa iranyabdl el-
indulva elemzi Borbas Andrea az iréné szamos regényét. Szerinte Szabd Magda irasm(ivészetének,
alkotoi karakterének egyik jellemzd, domindns jegye az dnéletirdi jelleg — kevés olyan szerzéje van
ugyanis a magyar irodalomnak, akinek annyi onéletrajzi mive lenne, mint Szab6é Magdanak, aki
rendszeresen dnmagat avatta a megértés targyava. A tanulmany szerzdje kiemeli ugyanakkor azt
is, hogy az onéletrajz mint mdfaj a mivész nem onéletrajzi mlveiben is felbukkan. Ilyen példaul Az
6z cimU regény, amely egyik lehetséges olvasata szerint egy személyes sors narrativajara épit6 on-
életrajz, Encsy Eszter torténete.

Szab6 Magda dramairéi munkdassdaga felé ativelve Baranyai Norbert Szab6 Magda Az a szép fé-
nyes nap cim( m(ivét fokuszba helyezve igyekszik koriiljarni azt a kérdést, hogy a torténelmi malt
dradmai reprezentdciojdban miképpen irédnak Ujra az adott korszak eseményeihez, szerepléihez
kotédé kozosségi emlékezetnarrativak. Baranyai megallapitja, hogy Szabé Magda hasonlé logika
alapjan reprezentdlja a multat drdmadiban: a szindarabok jol ismert, kultikus tisztelettel ovezett sze-
mélyeket allitanak kézéppontba, igy azok valéban olvashatdak a kulturdlis emlékezettel folytatott
egyfajta parbeszédként vagy jatékként — ezek a mlvek azonban egyszerre le is bontjak a kollektiv
emlékezetben tovabbhagyomdanyozédott ,legendakat” a fantazia altal krealt uj ,mitoszok” beemelé-
sével. A torténelemkép, a nemzettudat drdmai-szinpadi megjelenitésének témakorével foglalkozik
tanulmanyaban Maczak Ibolya is, aki Szab6 Magda Kialts vdros! cim( dramaja kapcsan az id6t, pon-
tosabban a torténelmet jeldli ki a darab ,fészerepléjeként”. A szerz6 gondosan levezeti, hogy a tor-
ténelem elsédleges szerepének kiemelésével a ml milyen Uj olvasatokkal gazdagodik, s hogy e
szemlélet tikrében hogyan valnak a torténet szerepléi puszta ,.sakkfigurdkka” a mult gépezetében.
A tanulmany tovabba torténetirdsi forrdsokat beemelve arra is felhivja a figyelmet, hogy Szabho
Magda dramajaban néhany ponton mddositja a torténelmi eseményeket — ez is azt példazza, hogy a
darabnak nemcsak ,nyersanyagat”, hanem iroi jatékterét is képezik a mult eseményei. Rideg Béla
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Szabdé Magda Fanni hagyomanyai cim( dramajat elemzi, kiemelve a mi megjelenésének sajatos tor-
ténelmi korilmeényeit. A szerz6 a tanulmany elején kilon kiemeli, hogy a Kadar-korszak idején az
allamhatalom dontéshozoi hagytdk jova a szinhdzak repertodrjat, ezért a dramairdk analdg szitua-
cidkkal, kodolt tizenetekkel fejezhették csak ki mondanivaléjukat. Szabd Magda Fannija (amely nem
csupan adaptacidként, hanem szépiréi eredetiséggel rendelkezd, Uj szovegvaltozatként is felfogha-
td) egyfajta paraboladramaként is értelmezhetd, amelyben jelen van az akkoriban csak implicit mé-
don felvazolhaté forradalom és a koncepcids perek dldozatainak hangvétele. Rideg mindemellett
azt is kiemeli, hogy a torténelmi-politikai hangvétel mellett a Szabé Magda-féle miben (csakugy,
mint Karman Jozsef véltozataban) elsikkadnak a néi szereplehetéségek, tehat a Szabo Magda-féle
adaptdacid sem oldja fel a n6alakok autondmianélkiiliségének problematikdjat. Tovabbra is a szinpa-
di adaptacioknal maradva Lékos Ildikéd Szabd Magda 1989-ben megjelent Az ajtd cim( mlivének ki-
lonb6z6 szinpadi adaptdcioit veszi sorra, és mutatja be rajtuk keresztiil, milyen elkeriilhetetlen ko-
vetkezményei lehetnek a miinemvaltasnak. L6kos tanulmanydban 6sszegydjtotte a szinpadi atvitel
legfébb akadalyait: a monoldgregény miifajabél fakadd problémakat, vagyis azt, hogy az eredeti
mi(iben alig taldlhatéak parbeszédek; a regény emblematikus, dm szinpadra nem illé attributu-
mainak megjelenitéseit (ilyenek példaul az allatok vagy Emerenc bltorainak azonnali elporladasa)
és a cselekmény hlsz évének par drdba torténd beslritését. A szerzé azonban kiemeli, hogy min-
den rovidités karpdétolhatd a latvany, a zene és a szinészi jaték altal, amelyek révén a torténet dra-
mai erével képes kilépni a regény mifajabol.

A tanulmanykotetet V. Gilbert Edit zarja megfigyeléseivel és kommentarjaival. A szerzé sorra
veszi Szabd Magda szdmos regényének lany- és ndalakjait, akik kdzott vannak szlirkének latszo,
lathatatlansagba menekild figurak (ilyen a Mondjak meg Zsdfikanak cimi regény Szabd Martaja);
rosszul donté, Danaida-szer( fiatalasszonyok, akik minden torekvésiik ellenére aldozatta valnak
(épp mint Csandy Katalin A Danaidéban); rideg, dnfejl, kevéssé empatikus nék (mint Szécs Iza a Pi-
ldtusbdl); szenvedélyes, hid, elkényeztetett lanykak, akik a végén mégis megbanjak viselkedésiiket
(mint az Abigél Ginaja); nagyszaju, ontérvény(, eminens alakok (mint a Fiir Elise dnéletrajzi fésze-
repléje). Mindezek a személyek ott allnak Szabé Magda regényeiben a térténelem altal festett disz-
letek el6tt, haboruk és politikai hatalmak arnyékaban, kalandok és rejtélyek Utvesztdjében. V. Gilbert
Edit felteszi a kérdést: a rengeteg egymdasba mosddo horizont képes-e 6sszekdtni a nemzedékeken
tal a nemeket is, kdzos olvasmanyt talalva a felndvében lév6 korosztalyok szamara?

Talan nem is kaphatott volna tokéletesebb zarszét a Szabd Magda szdz éve cimi tanulmanyko-
tet, amelynek sokrétii tuddsanyaga remélhetéleg nemcsak az iréné életmivének helyét segit majd
kijelolni az irodalomtorténeti kdnonban, hanem abban is segit eligazodni, hogy milyen helye van
Szabd Magda miveinek a jelenben, hogyan hat rank életmi(ve itt és most, és milyen sors var ra a
jové nemzedékeinek kezében. (Széphalom-Orpheusz, 2019)
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